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SERVlÇO DE REPARAÇÃO E PEÇAS SOBRESSELENTES

Não desmonte, nem repare o aparelho sozinho. O incumprimento desta premissa, 
pode provocar um choque elétrico ou ferimentos pessoais.

Para aceder ao serviço de reparação profissional e encomendar peças sobresselentes, obtenha o apoio 
do serviço pós-venda daMediaMarkt.

Atenção!
Todos os aparelhos têm uma garantia de 2 anos.
A garantia não cobre danos provocados por uma instalação incorreta, modificação não autorizada, 
autorreparação ou reparação não profissional. 

Contacte-nos em: 

www.mediamarkt.pt

210 042 210
10:00 - 22:00 

(inclusive feriados) 
De segunda-feira a sábado

10:00 - 20:00 
Domingos 

E-mail: clientes@mediamarkt.pt

Rua Casal do Canas, n.° 5
Zona Comercial de Alfragide 
2790-204 Carnaxide, Portugal
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IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA 

LEGGERE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI AVVERTENZE DI SICUREZZA E LE 
ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE L'APPARECCHIO E CONSERVARLE PER 
RIFERIMENTO FUTURO.
 
Avvertenze 

 

   L’elettrodomestico è stato progettato per essere usato esclusivamente in ambienti 

domestici e situazioni simili come ad esempio:

- cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;

- agriturismi

- camere di hotel, motel e altre strutture alberghiere;

- bed and breakfast e ambienti similari.

   Per evitare ogni rischio, se il cavo di alimentazione è difettoso deve essere 

sostituito dal costruttore, dal suo centro di assistenza o da un tecnico qualificato.

   Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età pari o superiore a 8 anni 

e da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza 

e conoscenza, solo se sorvegliati o istruiti su come usare l'apparecchio in sicurezza e 

se comprendono i pericoli connessi. 

I bambini non devono giocare con il prodotto. 

Le operazioni di pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da bambini 

senza supervisione.

   Per dettagli sul metodo e la frequenza delle operazioni di pulizia, consultare la 

sezione "PULIZIA E MANUTENZIONE" alle pagine 17-19.

   Le prese d’aria di ventilazione non devono essere ostruite da tappeti o simili. 
   Devono essere utilizzati i nuovi set di tubi flessibili forniti con l'apparecchio; non 

riutilizzare tubazioni precedenti.

   Il numero massimo di coperti lavabili da questa lavastoviglie è 3.

   Lo sportello non deve essere lasciato aperto quando non in uso, poiché potrebbe 

rappresentare un pericolo di inciampo.

   Per le istruzioni dettagliate su come caricare la lavastoviglie, fare riferimento al 

capitolo “COME CARICARE LA LAVASTOVIGLIE” alle pagine 10-11.
   AVVERTENZA I coltelli e gli altri utensili con punte affilate devono essere inseriti 
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 Precauzioni di sicurezza
   Gli interventi di installazione e riparazione possono essere eseguiti solo da un 

tecnico qualificato.

   Questo elettrodomestico è destinato esclusivamente all'uso domestico in ambienti 

interni.

   Per evitare il rischio di scosse elettriche, non immergere mai l'apparecchio, il cavo o 

la spina di alimentazione in acqua o in altri liquidi.

   Spegnere sempre l'apparecchio e staccare la spina dalla presa prima di eseguire gli 

interventi di pulizia e manutenzione. 

   Non sedersi o salire sullo sportello né sul cestello porta-piatti della lavastoviglie.

   Non utilizzare la lavastoviglie se non tutti i pannelli di rivestimento sono corretta-

mente posizionati.

   Quando la lavastoviglie è in funzione, aprire lo sportello con cautela perché c’è il 

rischio che fuoriesca dell’acqua.

   Non appoggiare oggetti pesanti e non salire sullo sportello quando è aperto. 

L'apparecchio potrebbe inclinarsi in avanti.

   Alcuni detersivi per lavastoviglie sono fortemente alcalini. Potrebbero essere 

estremamente pericolosi se ingeriti. Evitare il contatto con la pelle e gli occhi e 

tenere i bambini lontani dalla lavastoviglie quando lo sportello è aperto.

   Non lavare oggetti di plastica a meno che non siano contrassegnati con la dicitura 

"lavabile in lavastoviglie" o equivalente.

   Utilizzare solo detersivo e brillantante consigliati per lavastoviglie automatiche.

   Non usare mai sapone, detersivo per bucato o detersivo per il lavaggio a mano 

nella lavastoviglie.

   Non manomettere i comandi.

nell’apposito cesto portaposate con la punta rivolta verso il basso o sistemati in 

posizione orizzontale.

   La pressione minima consentita dell'acqua in ingresso è 0,04 MPa. La pressione 

massima consentita dell'acqua in ingresso è 1 MPa.

   Dopo aver completato l'installazione dell'apparecchio, la spina deve rimanere 

accessibile.
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        Istruzioni per la messa a terra 

*  Questo apparecchio deve essere dotato di un collegamento di messa a terra. In 

caso di malfunzionamento o guasto, la messa a terra riduce il rischio di scosse 

elettriche, poiché fornisce un percorso di minima resistenza per la corrente 

elettrica. Questo apparecchio è dotato di una spina con conduttore di terra.

*   La spina deve essere inserita in una presa idonea, correttamente installata e 

dotata di messa a terra in conformità con tutte le normative e le ordinanze 

locali.

*    Un collegamento non corretto del conduttore di messa a terra dell'apparecchia-

tura può comportare il rischio di scosse elettriche.

*    In caso di dubbi sulla corretta messa a terra dell'apparecchio, rivolgersi a un 

elettricista qualificato o a un tecnico dell’assistenza clienti.

*    Non modificare la spina fornita con l'apparecchio. Se non è adatta alla presa, far 

installare una presa adatta da un elettricista qualificato.
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PANORAMICA DEL PRODOTTO

Pannello comandi

Parte inferiore

Tappo del serbatoio
dell'acqua

Braccio irroratore

Contenitore per il sale

Braccio irroratore inferiore

Gruppo filtro

Cestello

Cestello portaposate

Dove inserire il detersivo

Vassoio dell'acqua CaraffaPorta biberon
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Pannello comandi

1 Interruttore On/Off

2 Pulsante programma igiene 72°

3 Pulsante programma intensivo

4 Pulsante programma ECO

5 Pulsante programma bicchieri

6

Pulsante auto-pulizia

Per attivare questo programma, tenere premuti i pulsanti            e         per 
3 secondi.

7 Pulsante programma lavaggio 58 min

8 Pulsante programma lavaggio rapido

9

Funzione di apertura automatica dello sportello
Per attivare o disattivare questa funzione in tutti i programmi, tenere premuti i

pulsanti e per 3 secondi.

10

Pulsante Diminuzione Ritardo
Premere questo pulsante per ridurre le ore di ritardo del lavaggio.
Premendo questo pulsante si riduce di un'ora il ritardo dell'inizio del
lavaggio.

11

Pulsante Aumento Ritardo
Premere questo pulsante per impostare le ore di ritardo del lavaggio.
È possibile posticipare l'inizio del lavaggio fino a 24 ore. Una pressione su 
questo pulsante
ritarda di un'ora l'inizio del lavaggio.

12

Funzione blocco bambini

Per attivare o disattivare questa funzione, tenere premuto+ e - per 3 secondi. Il 

blocco bambini consente di bloccare tutti i pulsanti, ad eccezione del pulsante          .
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13 Pulsante Avvio/Pausa

14
Display
(Schermo)

Per visualizzare la durata del programma, l’ora di avvio ritardato, l'impostazione
della durezza dell'acqua, i codici di errore, i simboli di funzione e di stato

Simboli di stato Simboli di funzione

Aggiungere
sale

Avvertenza
ingresso
acqua

Apertura
automatica
sportello

Blocco
bambini Auto-pulizia

15
Anello
luminoso Il colore dell'anello diventerà rosso se la temperatura dell'acqua supera i 59°C.

PRIMA DI INSTALLARE LA LAVASTOVIGLIE

Prima di collegare l'elettrodomestico alla rete elettrica, verificare che la tensione indicata sulla relativa 
targhetta corrisponda alla tensione della propria abitazione. Questo apparecchio deve avere una messa a 
terra. Il produttore non è responsabile per eventuali danni derivanti dall'uso senza messa a terra. 
AVVERTENZA Scollegare l'alimentazione elettrica prima di installare la lavastoviglie.

ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE

La lavastoviglie può essere installata in vari punti della cucina, a patto che vi sia spazio e possibilità di 
collegamento alla rete idrica/di scarico e alla rete elettrica. 
Per evitare potenziali rischi per la sicurezza, non collegare un cavo di prolunga all'apparecchio.

Collegamento dell’acqua fredda

L'installazione del tubo flessibile deve essere effettuata da un tecnico 
qualificato. 
Collegare il tubo di alimentazione dell'acqua in dotazione a un connettore 
filettato da 3/4" e assicurarsi che sia fissato saldamente in posizione. 
Se le tubature dell'acqua sono nuove o non sono state utilizzate per un 
lungo periodo di tempo, lasciare scorrere l'acqua per accertarsi che sia 
limpida. Questa precauzione è necessaria per evitare il rischio che l'acqua 
in ingresso possa ostruire o danneggiare l'elettrodomestico.
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Se si rilevano perdite, chiudere immediatamente l'alimentazione idrica e controllare attentamente i 
collegamenti dei tubi flessibili. 
Se necessario, serrare nuovamente i collegamenti.
Se per qualsiasi motivo non si riesce a fermare la perdita da soli, si consiglia di consultare un idraulico 
qualificato.

Collegamenti elettrici 

Il collegamento elettrico degli elettrodomestici deve essere predisposto da un tecnico qualificato. 
  Non utilizzare prolunghe o adattatori con questo apparecchio.
  Non tagliare o rimuovere in nessun caso il collegamento di messa a terra dal cavo di alimentazione.

Assicurarsi che la tensione e la frequenza di rete indicate sulla targhetta dati della lavastoviglie 
corrispondano a quelle dell’impianto elettrico. Inserire la spina solo in una presa elettrica dotata di 
corretta messa a terra. Se la presa elettrica a cui deve essere collegato l'apparecchio non è adatta alla 
spina, sostituire la presa, anziché utilizzare adattatori o oggetti simili che potrebbero causare 
surriscaldamento e ustioni.
Prima dell'uso, assicurarsi che sia presente una corretta messa a terra.

  Rimuovere i resti di cibo grossolani, ad esempio ossa, che potrebbero intasare il filtro o danneggiare la 
pompa di lavaggio.

  Prima di caricarle nel cestello, mettere in ammollo le pentole o le padelle con residui di cibo bruciato 
sul fondo. 

  Assicurarsi che le stoviglie siano posizionate bene in modo che non possano ribaltarsi o ostacolare la 
rotazione dei bracci irroratori durante il ciclo di lavaggio.

PRIMA DI CARICARE I CESTELLI

AVVERTENZE:

Inserire l'estremità del tubo 
di scarico in un lavandino o
in un secchio.

oppure

È possibile fissare il tubo di scarico 
attaccando la ventosa a superfici lisce e
non porose, come piastrelle o vetro.

Collegare il tubo di scarico all'ingresso della 
lavastoviglie. Posizionare la fascetta sul tubo e 
stringere con un cacciavite (non in dotazione).
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  Posate con manici in legno, corno, porcellana o madreperla
  Articoli in plastica non resistenti al calore
  Posate vecchie con parti incollate non resistenti alle alte temperature
  Posate o stoviglie incollate 
  Oggetti in peltro o rame
  Bicchieri di cristallo
  Articoli in acciaio soggetti ad arrugginimento
  Oggetti in legno
  Articoli realizzati in fibre sintetiche

Cosa non è lavabile in lavastoviglie:

COME CARICARE LA LAVASTOVIGLIE

Come usare il supporto nella lavastoviglie

I piatti di piccole dimensioni possono cadere nel cestello, bloccando la rotazione del braccio irroratore.
Capovolgere il supporto verso l'interno per sostenere le stoviglie di piccole dimensioni.

  Contenitori come tazze, ciotole, bicchieri e pentole devono essere sempre caricati con l'apertura rivolta 
verso il basso e con eventuali cavità inclinate, per consentire all'acqua di defluire.

  Non impilare i piatti.
  Non posizionare i bicchieri troppo vicini tra loro perché potrebbero urtarsi e rompersi.
  Caricare gli oggetti più grandi e difficili da pulire nel cestello inferiore.
  Assicurarsi che le stoviglie da lavare siano lavabili in lavastoviglie.

Gli oggetti molto piccoli non devono essere lavati in lavastoviglie perché potrebbero cadere 

facilmente dal cestello.
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Come caricare il cestello

Disporre i piatti e le pentole in modo che non vengano spostati dagli spruzzi d'acqua.

N. Articolo
1 Piatto fondo
2 Ciotola in melamina

3
Piattini da dessert in
melamina

4 Piattini da dessert
5 Ciotole per dessert
6 Tazza lunga
7 Vetro
8 Tazza
9 Piattino

Caricamento del cestello delle posate

N. Articolo
1 Coltelli
2 Cucchiai da minestra
3 Cucchiaini da tè
4 Cucchiai da dessert
5 Forchette
6 Forchette da portata
7 Mestoli per sugo

Per la sicurezza personale e la massima pulizia, disporre le posate nel cestello come segue:
Non accatastarle.
Disporre le posate con i manici rivolti verso il basso.
Ma mettere i coltelli e gli altri utensili potenzialmente pericolosi con i manici rivolti verso l'alto.

UTILIZZO DELL'ADDOLCIMENTO DELL'ACQUA

La durezza dell'acqua varia da luogo a luogo. Se nella lavastoviglie si utilizza acqua dura, si formeranno 
dei depositi sugli utensili. Questo apparecchio è dotato di un addolcitore d'acqua che utilizza un sale
specificamente studiato per eliminare i minerali dall'acqua.
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ATTENZIONE!

Utilizzare solo sale specificamente formulato per lavastoviglie domestiche.
Non utilizzare sale da cucina poiché contiene sostanze insolubili che potrebbero danneggiare il
sistema di addolcimento dell'acqua.
Riempire il contenitore del sale prima di avviare il programma di lavaggio. In questo modo la 
soluzione salina in eccesso verrà immediatamente eliminata dall'acqua; la presenza prolungata di 
acqua salata all'interno del serbatoio può causare corrosione.

Regolazione del consumo di sale

1. Dopo aver acceso la lavastoviglie, entrare nello stato di regolazione del consumo di sale tenendo

premuto nché sul display non compare la scr a H3.

2. Premere ripetutamente per regolare l'impostazione in base alla durezza dell'acqua.

3. Premere per confermare le impostazioni.

DUREZZA DELL'ACQUA
Schermo

Consumo di sale

(grammo / ciclo)°dH °fH °Clarke Mmol/l
0 – 5 0 – 9 0 – 6 0 – 0.94 H1 0

6 – 11 10 – 20 7 – 14 1.0 – 2.0 H2 4
12 – 17 21 – 30 15 – 21 2.1 – 3.0 H3 8
18 – 22 31 – 40 22 – 28 3.1 – 4.0 H4 13
23 – 34 41 – 60 29 – 42 4.1 – 6.0 H5 20
35 – 55 61 – 98 43 – 69 6.1 – 9.8 H6 40

Impostazioni di fabbrica: H3

NOTA

1 °dH=1,25 °Clarke= 1,78 °fH= 0,178 mmol/l
°dH: Grado tedesco °fH: Grado francese °Clarke: Grado inglese

Riempimento con sale

Il contenitore del sale deve essere riempito quando si accende la spia del sale.

1. Togliere il cestello inferiore e svitare il tappo del contenitore del sale.
2. Prima del primo lavaggio, versare 1 litro d'acqua nel contenitore del sale.
3. Inserire l'estremità dell'imbuto (in dotazione) nel foro e versare circa 0,13 kg di sale per lavastoviglie.

È normale che una piccola quantità di acqua fuoriesca dal contenitore del sale.
4. Riavvitare saldamente il tappo.
5. Rimuovere eventuali residui di sale caduti attorno all'apertura del contenitore e nella vasca.

ATTENZIONE!

Il sale è corrosivo, si consiglia vivamente di avviare un programma più breve possibile senza lavare i
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piatti dopo ogni volta che si è riempito il contenitore del sale, per eliminare eventuali residui di sale
versati.

NOTA A seconda di quanto bene si scioglie il sale, la spia di avvertenza del sale potrebbe restare
accesa anche se il contenitore è pieno.

UTILIZZO DEGLI EROGATORI DI BRILLANTANTE E DETERSIVO

ATTENZIONE!

Uso corretto del detersivo
Utilizzare solo detersivo specifico per lavastoviglie. Conservare il detersivo in un luogo fresco e
asciutto.

Non mettere il detersivo in polvere nell’erogatore prima di lavare i piatti.
Il detersivo per lavastoviglie è corrosivo! Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Detergente concentrato

In base alla composizione chimica, i detersivi possono essere suddivisi in due tipologie fondamentali:
Detersivi convenzionali alcalini con componenti caustici.
Detersivi concentrati a bassa alcalinità con enzimi naturali.

L'uso del programma di lavaggio ECO in combinazione con un detersivo concentrato riduce
l'inquinamento e fa bene alle stoviglie.

Tavolette detergenti

Le tavolette detergenti di marche diverse si sciolgono a velocità diverse. Per questo motivo, alcune
tavolette detergenti non riescono a sciogliersi e a sviluppare tutto il loro potere pulente durante
programmi di lavaggio con tempi di lavaggio brevi. Pertanto, quando si utilizzano tavolette detergenti,
utilizzare programmi con tempi di lavaggio più lunghi per garantire la completa rimozione dei residui di
detersivo.

Inserimento del detersivo

Il detersivo deve essere aggiunto prima dell’inizio di
ogni ciclo di lavaggio seguendo le istruzioni 
riportate nella tabella Programmi di Lavaggio.
Altrimenti potrebbe inumidirsi e non dissolversi 
correttamente.

Questa lavastoviglie usa meno detersivo rispetto alle
lavastoviglie tradizionali. In genere, per un normale
carico di lavaggio è sufficiente un solo cucchiaio di
detersivo. Per i capi più sporchi è necessario 
aumentare la quantità di detersivo.

Dove inserire il detersivo
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PROGRAMMI DI LAVAGGIO

NOTA

EN 60436: Questo programma è il ciclo di prova. Le informazioni per il test di comparabilità sono 
conformi alla norma EN 60436.

Il programma eco è adatto per lavare stoviglie normalmente sporche; per questo utilizzo è il
programma più efficiente in termini di consumo combinato di energia e acqua e viene utilizzato per
valutare la conformità alla normativa UE sulla ecocompatibilità.
Caricare la lavastoviglie domestica fino alla capacità indicata dal produttore contribuirà al risparmio
di energia e acqua.
Il prelavaggio manuale delle stoviglie comporta un aumento del consumo di acqua ed energia e
non è consigliato.
Lavando le stoviglie in una lavastoviglie domestica solitamente si consuma meno energia e acqua 
che non lavando a mano, a patto che la lavastoviglie domestica venga utilizzata secondo le
istruzioni del produttore.
I valori indicati per programmi diversi da quello eco sono puramente indicativi.

Programma Descrizione ciclo Detergente
Durata

programma
(min)

Energia
(kWh)

Consumo di
acqua

(*EN50242)

Ciclo standard per
carichi normalmente
sporchi come pentole,
piatti, bicchieri e
padelle leggermente
sporche

Lavaggio (55°C)
Risciacquo
Risciacquo (70°C)
Asciugatura

11 g 155 0,446 6 L

Per disinfettare
stoviglie e bicchieri.
Mantenere la
temperatura
dell'acqua a circa
72°C.

Lavaggio (70°C)
Risciacquo
Risciacquo (72°C)
Asciugatura

11 g 115 0,59 6 L

Per stoviglie molto
sporche con o senza
residui secchi di cibo

Lavaggio (62°C)
Risciacquo
Risciacquo (70°C)
Asciugatura

11 g 160 0,58 6 L

Per stoviglie e
bicchieri
poco sporchi

Lavaggio (50°C)
Risciacquo
Risciacquo (65°C)
Asciugatura

11 g 85 0,38 6 L

Per carichi
normalmente sporchi
che necessitano di un 
lavaggio rapido

Lavaggio (55°C)
Risciacquo
Risciacquo (65°C)
Asciugatura

11 g 58 0,39 6 L

Un lavaggio più breve
per carichi
leggermente sporchi
che non necessitano
di asciugatura

Lavaggio (50°C)
Risciacquo
Risciacquo (60°C)

11 g 29 0,29 6 L

Per garantire una
pulizia efficace della
lavastoviglie stessa

Lavaggio (60°C)
Risciacquo
Risciacquo (70°C)

11 g 65 0,43 6 L
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AVVIO DI UN CICLO DI LAVAGGIO

1. Aprire il rubinetto dell'acqua.
2. Aprire lo sportello della lavastoviglie.
3. Controllare i filtri.

Assicurarsi che siano puliti e posizionati correttamente. Consultare la sezione “Pulizia e
manutenzione”.

4. Controllare che ci sia il sale.
5. Caricare i piatti.

Assicurarsi che i bracci irroratori possano ruotare liberamente.
6. Aggiungere la quantità necessaria di detersivo nell’erogatore in base alla tabella dei “Programmi di

lavaggio”.
7. Chiudere bene lo sportello della lavastoviglie.

8. Premere per accendere la lavastoviglie.
9. Premere il pulsante del programma per selezionare il programma di lavaggio desiderato.

Pulsante programma igiene 72°

Pulsante programma intensivo

Pulsante programma ECO

Pulsante programma bicchieri

Pulsante auto-pulizia 

Per attivare questo programma, tenere premuti i pulsanti e per 3
secondi.

Pulsante programma lavaggio 58 min

Pulsante programma lavaggio rapido

  
Timer avvio ritardato: Il timer di avvio ritardato consente di ritardare l'avvio di un programma di   
lavaggio da 1 a 24 ore.
Premere ripetutamente - / + finché sul display non viene visualizzato l'orario di avvio ritardato 
desiderato, ad esempio H:03 per un ritardo di 3 ore.
Una volta impostato il timer di avvio ritardato, premere per attivare la funzione.
Per annullare l'avvio ritardato, premere prima e poi ripetutamente - finché sul display non viene
visualizzato "H:00".

10. Premere per avviare il lavaggio.

Se si dimentica di aprire il rubinetto dell'acqua, dopo 1-2 minuti verrà visualizzato il simbolo
di avviso di ingresso dell'acqua.

11. Per riprendere il funzionamento, spegnere prima la lavastoviglie, quindi aprire il rubinetto e
riaccenderla, chiudendo lo sportello. Oppure è possibile aprire il tappo e aggiungere manualmente
acqua nella lavastoviglie.
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12. Una volta terminato il programma, la lavastoviglie emette un segnale acustico e si ferma.
Se la lavastoviglie è impostata per l'avvio ritardato, non emetterà alcun segnale acustico.
Sul display lampeggerà per alcuni secondi la scritta “0:00” e poi verrà visualizzata la scritta “End”
(Fine).
Dopo un certo periodo di tempo, si spegne sia il display che la lavastoviglie.

13. Per evitare scottature, attendere 15 minuti prima di aprire lo sportello della lavastoviglie.
14. Scaricare i piatti.

ATTENZIONE!

Il ciclo di lavaggio non si avvia se lo sportello della lavastoviglie viene lasciato aperto o non è chiuso 
correttamente.
Non aprire lo sportello quando la lavastoviglie è in funzione poiché potrebbe fuoriuscire acqua calda,
con conseguente rischio di scottature.

Aggiunta di stoviglie extra

1. Premere .
2. Aprire leggermente lo sportello per fermare la lavastoviglie, facendo attenzione a non far uscire il

 

A.

Rimuovere il tappo 
per aggiungere
acqua al serbatoio.

B.

Togliere il tappo e fissare la
vaschetta dell'acqua sulla
parte superiore della 
lavastoviglie. Aggiungere
acqua al serbatoio.

Caraffa Caraffa
Filtro dell'acquaFiltro ddell acqua

Vassoio dell'acqua
Tappo 

AVVERTENZA

Avvertenza nel caso si aggiunga acqua

manualmente:

Prima di aggiungere acqua manualmente,
rimuovere il tappo e fissare la vaschetta dell'acqua
sulla parte superiore della lavastoviglie. Premere il
pulsante di accensione per accendere la 
lavastoviglie.
Aggiungere nel serbatoio 6 litri di acqua (circa 3,5
caraffe).
Quando il serbatoio è pieno d'acqua, la macchina 
emette un breve segnale acustico per 3 secondi.
Quindi smettere di aggiungere acqua. Se
traboccasse, si causa il malfunzionamento della 
macchina.
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  vapore.
3. Una volta che il braccio irroratore smette di funzionare, è possibile aprire completamente lo sportello.
4. Mettere le stoviglie nella lavastoviglie.
5. Chiudere lo sportello.
6. Premendo , si metterà in funzione la lavastoviglie.

Cambio del programma di lavaggio in corso

È possibile modificare il programma di lavaggio se la lavastoviglie ha funzionato solo per un breve
periodo di tempo.
Altrimenti il detersivo potrebbe essere già stato rilasciato e la lavastoviglie potrebbe aver già scaricato
l'acqua di lavaggio. In questo caso il ciclo deve essere riavviato.
1. Premere .
2. Premere e tenere premuto il pulsante del programma desiderato per più di 3 secondi per entrare
  nello stato di standby. Sul display appare “-:--”.

3. Premere il pulsante del programma desiderato per selezionare un nuovo programma.
4. Premere per avviare il nuovo programma.

Funzione blocco bambini

Con la funzione blocco bambini della lavastoviglie è impossibile effettuare modifiche accidentali del
programma e i bambini non riescono a giocare con i comandi mentre l'elettrodomestico è in funzione.

Per attivare la funzione, premere e tenere premuto e

contemporaneamente finché la spia di blocco non si accende.

Per disattivare la funzione, premere e tenere premuto

contemporaneamente i due pulsanti finché la spia di blocco non si spegne.

Operazione di drenaggio forzato

In modalità standby, è possibile tenere premuti i pulsanti “Igiene” + “Rapido” per 3 secondi per svuotare
il serbatoio dell’acqua.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere sempre l'apparecchio e togliere la spina dalla presa prima di eseguire gli interventi di pulizia.
Per evitare che dell'acqua penetri all’interno dello sportello e nei componenti elettrici, non utilizzare
detergenti spray di alcun tipo.
Non utilizzare mai detergenti abrasivi o pagliette sulle superfici esterne perché potrebbero graffiare la 
finitura.

La lavastoviglie pulisce spruzzando una miscela di acqua pulita e detersivo (a pressione) sulle
superfici sporche delle stoviglie. L'acqua viene pompata attraverso un braccio irroratore rotante,
scaricata attraverso un filtro che rimuove cibo e particelle sporche e pompata nuovamente attraverso 
il braccio irroratore.

L'acqua sporca viene pompata fuori e sostituita con acqua pulita alla fine di ogni ciclo (il numero di
volte dipende dal ciclo utilizzato).

NOTA

La durezza dell'acqua può influire negativamente sulle prestazioni della lavastoviglie.
Condizioni di particolare durezza dell'acqua possono inoltre contribuire alla formazione di depositi di 
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"calcare" (sottile strato bianco) e/o "incrostazioni" sulla superficie in acciaio inossidabile della vasca 
della lavastoviglie e sull'elemento riscaldante situato nella vasca sotto il filtro rimovibile.

Per ridurre al minimo queste condizioni, si consiglia di azionare/risciacquare periodicamente l'interno
della lavastoviglie (vuota) utilizzando 1 tazza di aceto bianco (almeno una volta alla settimana).

Pulizia dello sportello e delle guarnizioni relative

Pulire regolarmente le guarnizioni dello sportello con un panno morbido umido per rimuovere eventuali 
depositi.
Durante il caricamento della lavastoviglie, dei residui di cibo e bevande potrebbero gocciolare sui lati
dello sportello della lavastoviglie. Queste superfici si trovano all'esterno della vasca di lavaggio e non
sono raggiunte dall'acqua proveniente dai bracci irroratori. Eventuali depositi devono essere rimossi 
prima di chiudere lo sportello.

Pulizia dello sportello e delle guarnizioni relative

Pulire regolarmente le guarnizioni dello sportello con un panno morbido umido per rimuovere eventuali 
depositi.
Durante il caricamento della lavastoviglie, dei residui di cibo e bevande potrebbero gocciolare sui lati
dello sportello della lavastoviglie. Queste superfici si trovano all'esterno della vasca di lavaggio e non
sono raggiungibili dall'acqua proveniente dai bracci irroratori. Eventuali depositi devono essere rimossi 
prima di chiudere lo sportello.

Pulizia dei filtri

Non smontare i filtri.

Ruotare il filtro fine in senso antiorario per sbloccare i filtri dall'apparecchio.
Sollevarlo dal filtro principale.
Pulire il filtro fine e quello principale usando una spazzola morbida.
Pulire i filtri regolarmente.
Sostituire il filtro principale e poi sostituire il filtro fine ruotandolo in senso 
orario finché non si blocca in posizione.
ATTENZIONE: Non utilizzare mai la lavastoviglie senza i filtri.

Filtro fine

Questo filtro trattiene lo sporco e i residui di cibo 
nella zona della vasca di raccolta, impedendo che
si depositino sulle stoviglie durante il ciclo di 
lavaggio.

Filtro principale

Le particelle di cibo e di terra intrappolate in questo 
filtro vengono polverizzate da uno speciale getto 
sul braccio irroratore e convogliate nello scarico.
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Pulizia dei bracci irroratori

Il braccio irroratore può essere facilmente rimosso per la pulizia
periodica degli ugelli, evitando così possibili intasamenti.
Per rimuovere il braccio irroratore, afferrarlo e tirarlo verso 
l'esterno.
Lavare il braccio irroratore sotto l'acqua corrente e rimontarlo,
verificando che il movimento rotatorio non sia in alcun modo 
ostacolato.

Precauzioni antigelo

Si consiglia di adottare misure di protezione antigelo per la lavastoviglie in inverno. Dopo ogni ciclo di
lavaggio, procedere come segue.
1. Interrompere l'alimentazione elettrica della lavastoviglie intervenendo sulla presa elettrica.
2. Chiudere l'alimentazione idrica e scollegare il tubo di ingresso dell'acqua dalla valvola dell'acqua.
3. Scaricare l'acqua dal tubo di ingresso e dalla valvola dell'acqua (utilizzare una bacinella per raccogliere

l'acqua).
4. Ricollegare il tubo di ingresso dell'acqua alla valvola dell'acqua.
5. Rimuovere il filtro sul fondo della vasca e utilizzare una spugna per assorbire l'acqua presente nella 

vasca di raccolta.

Dopo ogni lavaggio

Dopo ogni lavaggio, chiudere l'alimentazione idrica dell'elettrodomestico e lasciare lo sportello 
leggermente aperto in modo che umidità e odori non rimangano intrappolati all'interno.

Non utilizzare solventi, né prodotti abrasivi.

Per pulire le parti esterne e in gomma della lavastoviglie non utilizzare solventi o prodotti abrasivi.
Utilizzare solo un panno imbevuto di acqua calda e sapone.
Per rimuovere eventuali macchie o aloni dalla superficie interna, utilizzare un panno inumidito con
acqua e un po' di aceto, oppure un prodotto detergente specifico per lavastoviglie.

Se si prevede di non utilizzare l’apparecchio per un lungo periodo,

si consiglia di effettuare un ciclo di lavaggio a lavastoviglie vuota e poi di staccare la spina dalla presa di
corrente, chiudere l'alimentazione idrica e lasciare lo sportello dell'elettrodomestico leggermente
aperto. In questo modo le guarnizioni dello sportello dureranno più a lungo e si eviterà la formazione di 
odori all'interno dell'elettrodomestico.

Se si deve spostare l'apparecchio

Se l'apparecchio deve essere spostato, cercare di mantenerlo in posizione verticale. Se fosse
assolutamente necessario, può essere posizionato sullo schienale.

Pulizia delle guarnizioni

Uno dei fattori che causa la formazione di odori nella lavastoviglie è il cibo che rimane intrappolato nelle
guarnizioni. Una pulizia periodica con una spugna umida impedirà che ciò accada.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI  
 

Prima di rivolgersi al servizio assistenza 

Consultando le tabelle nelle pagine seguenti si potrebbe evitare di chiamare l'assistenza.  
Problema  Possibile causa  Possibile soluzione 

La lavastoviglie 
non si avvia. 

Fusibile bruciato o 
interruttore automatico di 
sicurezza scattato 

Sostituire il fusibile o ripristinare l'interruttore di 
sicurezza. 
Staccare qualsiasi altro elettrodomestico che 
condivida lo stesso circuito della lavastoviglie. 

L'alimentazione elettrica 
non è presente. 

Assicurarsi che la lavastoviglie sia accesa e che lo 
sportello sia ben chiuso. 
Assicurarsi che la spina sia ben inserita nella presa 
di corrente. 

Lo sportello non è stato 
chiusa correttamente. 

Chiudere bene lo sportello. 

L'acqua non 
viene pompata 
dalla 
lavastoviglie 

Strozzatura nel tubo di 
scarico Controllare il tubo di scarico 

Filtro ostruito Controllare i filtri (vedere “Pulizia del sistema di 
filtraggio”). 

Lavello della cucina intasato 

Controllare il lavello della cucina per accertarsi 
che l'acqua dreni bene. Se il lavello della cucina 
non drena l'acqua, contattare un idraulico per un 
controllo. 

Schiuma nella 
vasca 

Detergente non adatto 

Utilizzare solo detersivo specifico per 
lavastoviglie per evitare la formazione di schiuma. 
Se fosse successo, aprire lo sportello e lasciare 
evaporare la schiuma. Aggiungere 1 litro di acqua 
fredda sul fondo della lavastoviglie. Chiudere lo 
sportello della lavastoviglie e selezionare un ciclo 
qualsiasi. Inizialmente la lavastoviglie scaricherà 
l'acqua. Una volta completata la fase di scarico, 
aprire lo sportello e controllare che la schiuma sia 
scomparsa. 
Se necessario, ripetere la procedura. 

Fuoriuscita di brillantante 
Asciugare sempre immediatamente eventuali 
fuoriuscite di brillantante. 

Interno della 
vasca 
macchiato 

Potrebbe essere stato usato 
un detersivo con coloranti. 

Assicurarsi che il detersivo non contenga 
coloranti. 

Depositi 
bianchi sulla 
superficie 
interna 

Minerali presenti nell'acqua 
dura. 

Per pulire l'interno, utilizzare una spugna umida 
con detersivo per lavastoviglie e indossare guanti 
di gomma. Non utilizzare mai detergenti diversi 
dal detersivo per lavastoviglie, altrimenti 
potrebbe formarsi della schiuma. 

Ci sono 
macchie di 
ruggine sulle 
posate.  

Gli articoli interessati non 
sono resistenti alla 
corrosione. 

Evitare di lavare in lavastoviglie oggetti che non 
sono resistenti alla corrosione. 

Dopo aver aggiunto il sale 
per lavastoviglie, il 
programma non viene 
eseguito. Del sale è 
penetrato nel ciclo di 
lavaggio.

Dopo aver aggiunto il sale, eseguire sempre un 
programma di lavaggio senza stoviglie.  
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 Il tappo del contenitore del 
sale è allentato.

 

Controllare che il tappo sia ben chiuso.
 

La lavastoviglie 
è rumorosa. 

I piatti sbattono l'uno contro 
l'altro. 
Il braccio irroratore urta 
contro le stoviglie. 

Per riorganizzare le stoviglie, consultare la 
sezione “Caricamento della lavastoviglie”. 

I piatti non 
sono puliti. 

I piatti non sono sistemati 
correttamente. 

Consultare la sezione “Come caricare la 
lavastoviglie”. 

Il programma di lavaggio 
selezionato è troppo 
delicato. 

Selezionare un programma più intensivo. 
Far riferimento alla sezione “Programmi di 
lavaggio”. 

Non è stato utilizzato 
abbastanza detersivo 
oppure il prodotto non è 
adatto. 

Utilizzare più detersivo o cambiare detersivo. 

I bracci irroratori sono 
intasati. 

Ridisporre gli oggetti in modo che il braccio 
irroratore possa ruotare liberamente. 

I filtri non sono puliti o non 
sono nella posizione 
corretta. 

Pulire e/o posizionare correttamente i filtri. 

Opacizzazione 
dei bicchieri 

Combinazione di acqua 
dolce e troppo detersivo 

Se l'acqua è dolce, utilizzare meno detersivo e 
selezionare un ciclo più breve per lavare e pulire i 
bicchieri. 

Su piatti e 
bicchieri 
compaiono 
macchie 
bianche  

L'acqua dura può causare 
depositi di calcare. Aggiungere altro detersivo.  

I piatti non sono 
completamente 
asciutti. 

Caricamento non corretto Consultare la sezione “Come caricare la 
lavastoviglie”. 

Il brillantante è esaurito o ne 
è stato utilizzato troppo 
poco. 

Aumentare o aggiungere nuovamente il 
brillantante. 

È stato selezionato il 
programma sbagliato.  

Scegliere un programma con un tempo di 
lavaggio lungo. 

 
Codici di errore 
 

Codici Cosa vuol dire Possibile causa    Possibile soluzione 

E1 
Tempo di ingresso 
più lungo. 

Il rubinetto non è aperto, 
l'afflusso dell'acqua è ostruito o 
la pressione dell'acqua è troppo 
bassa. 

Aprire il rubinetto dell'acqua. 
Controllare che il tubo 
d’ingresso dell'acqua non sia 
ostruito. Aumentare la 
pressione dell'acqua in 
ingresso. 

E3 
Non si raggiunge la 
temperatura 
richiesta 

Malfunzionamento 
dell'elemento riscaldante 

Contattare il servizio post-
vendita per sostituire 
l’elemento riscaldante. 

E4 Traboccamento  
Si hanno delle perdite da 
alcune parti della lavastoviglie. 

Contattare il servizio post-
vendita per riparare e sostituire 
i pezzi. 

Ci sono 
macchie di 
ruggine sulle 
posate.  
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AVVERTENZE In caso di traboccamento, chiudere l'alimentazione idrica principale prima di chiamare 
l'assistenza. 
 

SPECIFICHE TECNICHE 
  

Tensione/frequenza nominale  220-240V~ 50Hz  
Potenza nominale  730-860 W 
Pressione dell’acqua  0,04 – 1 MPa  

 

Scheda informa va del prodo o 
REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2019/2017 DELLA COMMISSIONE per quanto riguarda 
l'e he atura energe ca delle lavastoviglie per uso domes co 
 

Marchio o nome del fornitore:  Etablissements Darty & fils ©  |  Moulinex Studio  
Indirizzo del fornitore:  9 Rue des Bateaux-Lavoirs, 94200 Ivry-sur-Seine, France 

Identificativo del modello:  MINID3SL 
Parametri generali del prodotto: 

Parametro Valore Parametro Valore 

Capacità nominale (ps) (a ) 3 Dimensioni in cm 
Altezza 47 

Larghezza 42 
Profondità 44 

IEE (a) 61,9 Classe di efficienza energetica (a) F 
Indice di efficienza di 
lavaggio (a) 

1,125 
Indice di efficienza di asciugatur (a) 

1,065 

Consumo di energia in kWh 
[per ciclo], con il 
programma eco e l’utilizzo 
di acqua fredda. Il consumo 
effettivo di energia dipende 
dalle modalità d’uso 
dell’apparecchio. 

0,446 

Consumo di acqua in litri [per 
ciclo] con il programma eco. Il 
consumo effettivo di acqua 
dipende dalle modalità d’uso 
dell’apparecchio e dalla durezza 
dell’acqua. 

6,0 

Durata del programma 
(ore:min) (a)  

2:35 Tipo 
a libera 

installazione 
Emissioni di rumore aereo 
(dB(A) re 1 pW) (a)  

58 
Classe di emissione di rumore  
aere (a) 

D 

Modo spento (W)  
(se del caso) 

0,49 Modo stand-by (W) (se del caso)  

Avvio ritardato (W)  
(se del caso) 

1,00 
Modo stand-by in rete (W)  
(se del caso) 

 

Durata minima della garanzia offerta dal fornitore:  24 mesi 
Informazioni supplementari:   Disponibilità delle parti di ricambio: 11 anni 
Link al sito web del fornitore dove si trovano le informazioni di cui all’allegato II, punto 6, del 
regolamento (UE) 2019/2022 della Commissione: https://www.madocumentationreparation.com  

 
(a) Per il programma eco. 
 
Per trovare le informazioni sul modello nel database dei prodotti: 
fare clic sul collegamento https://eprel.ec.europa.eu/screen/product/dishwashers2019/369893  
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SERVIZIO ASSISTENZA PER RIPARAZIONI E RICAMBI

Non smontare o riparare l'elettrodomestico da soli. Altrimenti si rischiano scosse

elettriche ed infortuni

Per accedere a riparazioni professionali e ordinare pezzi di ricambio, richiedere supporto al
servizio post-vendita FNAC DARTY.

Da tener presente

Tutti gli elettrodomestici hanno una garanzia di 2 anni.
La garanzia non copre i danni causati da installazione non corretta, modifiche non autorizzate,
riparazioni fai da te o riparazioni non professionali.

Recapiti:

www.darty.com

0978 970 970

24 ore al giorno
7 giorni a settimana

9 Rue des Bateaux-Lavoirs,
  94200 Ivry-sur-Seine,
  Francia
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SMALTIMENTO

Il costruttore di questo elettrodomestico pone la massima attenzione alla salvaguardia 
dell'ambiente. Si raccomanda di seguire le procedure corrette per smaltire l’apparecchio ed i materiali di 
imballaggio. In questo modo si contribuisce alla salvaguardia delle risorse naturali e ci si assicura che il
riciclo avvenga in modo tale da proteggere la salute e l'ambiente.

Smaltire l’apparecchio ed il relativo imballaggio nel rispetto di tutte le leggi e norme vigenti.
Poiché il prodotto contiene componenti elettronici, l'apparecchio e i suoi accessori devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici quando l'apparecchio raggiunge la fine del suo ciclo di vita.

Per maggiori informazioni sullo smaltimento e il riciclo, rivolgersi alle autorità locali competenti.
Il prodotto deve essere portato presso un’isola ecologica o un centro per la raccolta differenziata e
riciclo. Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti gratuitamente.

Il presente manuale potrebbe contenere alcune imprecisioni dovute alla nostra politica di 
miglioramento continuo dei prodotti. Ci scusiamo per eventuali disagi.

Etablissements Darty & fils ©,
9 Rue des Bateaux-Lavoirs, 94200 Ivry-sur-Seine, France   20/03/2025
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Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni del tuo Comune
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Etablissements Darty & fils ©, 
9 Rue des Bateaux-Lavoirs, 94200 Ivry-sur-Seine, France    
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Etablissements Darty & fils ©, 
9 Rue des Bateaux-Lavoirs,  
94200 Ivry-sur-Seine, France

Déclaration UE de Conformité       N°862025020262

EU Declaration of Conformity 
EU- Conformiteitsverklaring 

      Declaración  UE  de  Conformidad 
Declaração UE de Conformidade 

Dichiarazione di Conformità UE

Description du produit  – LAVE-VAISSELLE

Product Description:              DISHWASHER  
Productbeschrijving:      VAATWASSER  
Descripcion del producto:  LAVAVAJILLAS 
Descriçào do produto:  MÁQUINA DE LAVAR LOIÇA 
Descrizione del prodotto:              LAVASTOVIGLIE 

Marque – 
Brand /Merk /Marca: 

Moulinex Studio 

Référence commerciale  –   MINID3SL  
Model number /Modelnummer /  
Número de modelo/ Número do modelo/ 
Numero del Modello: 

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation 
d’harmonisation de l’Union applicable : 
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union  

harmonisation legislation: 

Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende 
harmonisatiewetgeving van de Unie: 

El objeto de la declaración descrita anteriormente es conforme con la legislación de armonización 
pertinente de la Unión: 

O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a legislação de harmonização  

da União aplicável: 

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente normativa di armonizzazione 
dell’Unione: 



        Reference number Title 
☒ 2014/30/EU EMC Directive (EMC) 
☒ 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD) 
☒ 2009/125/EC Eco design requirements for energy-related products (ErP) 
☒ 2011/65/EU & (EU) 2015/863 RoHS 

EMC: 
EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 

LVD : 

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 +A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021 
EN 60335-2-5:2015+ A11:2019 + A1:2020 
EN 62233: 2008  

ErP : 
(EU) 2019/2017     (EU) 2021/340 
(EU) 2019/2022     (EU) 2021/341 
EN 60436:2020/A12:2022 
EN 50564:2011 

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. 
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
Deze conformiteitsverklaring wordt uitsluitend onder de verantwoordelijkheid afgelegd van de fabrikant.
Esta declaración de conformidad se redacta bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
Esta declaração de conformidade é redigida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante. 
La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante. 

Le responsable de cette déclaration est :  
The person responsible for this declaration is: 
De verantwoordelijloe persoon voor deze verklaring is: 
La persona responsable de esta declaración es: 
A pessoa responsavel por esta declaraçào é:  
La persona responsabile di questa dichiarazione è: 

Signé par et au nom de – Signed for and on behalf of - Firmato a nome e per conto di :  Etablissements Darty & Fils 

Nom – Name - Nome: Predrag Petricevic 
Fonction –  Function – Funzione: Directeur du Laboratoire Fnac Darty 

Place, Date / Lieu / Luogo e data: 
Ivry-sur-Seine, mai 16, 2025    


